
 

Jesus, Shepherd of Souls Parish 

Parroquia Jesús, Pastor de Almas  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL  

Eucharistic Adoration: 1st & 2nd Thursdays of the month @ Our Lady of Knock @6pm |3rd & 4th Thursdays of the month @ St. Andrew site @ 6pm. 

Hora Santa: 1°& 2° Jueves de cada mes en el templo de Ntra. Sra Knock a las 6pm | 3° & 4° Jueves del mes en el templo de San Andrés a las 6pm.                                                                                                                            

      (708) 862-4165          (708) 862-4124         jesusshepherdofsouls@archchicago.org         www.jesusshepherdsouls.org 

Our Lady of Knock (Site) 
Templo de Nuestra Señora de Knock  
501 163rd St., Calumet City, IL    

Saturday Vigil Mass:                                            
4:00 pm (English)     

Sunday / Domingo 
9:00 am (English) | 11:30 am (Español)                                                                                            

MASS TIMES & Site | HORARIOS DE MISA y Templo 

CONFESSIONS | CONFESIONES 
Our Lady of Knock Site / Nuestra Señora de Knock    

Saturday -Sábado | 5:00 pm to 6:00 pm                                                              

St. Andrew (Site) - Templo de San Andrés  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL. 

Sunday / Domingo 
8:00 am (Español)  | 10:00 am  (English) 

Weekday Mass / Misa de Semana        
8:00 a.m. (English) @ St. Andrew site 

9:00 a.m. (Español solo los Sábados) 

CLERGY / CLERIGOS 
 

Rev. Luis Valerio Romero                                                                         
Pastor / Párroco                                                                      
lvalerio@archchicago.org 
 
 

Rev. Francisco Luna                                                                                     
Associate Pastor/ Párroco Asociado 
  
 

Rev. Patrick M. Lyons                                                                           
Pastor Emeritus/Párroco Emérito 
 

Rev. Mr. Dan Ragonese                                               
Deacon/Diácono                                                            
 

Rev. Mr. Tom Knetl                                                      
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. José Oporto                                                 
Deacon/Diácono 
 

Rev. Mr. Philip Wroblewski                                      
Deacon/Diácono                                                           
pwroblewski@archchicago.org 
 

LAY STAFF / PERSONAL LAICO 
 

Mrs. Rosario Orozco                                                                      
Operations Director                                                                                                   
rorozco@archchicago.org 
 
 

Ms. Maria Flores                                              
mflores2@archchicago.org 
Director of Religious Education                                          
Bulletin Editor 
 

 
 

Mrs. Bero Marcos 
Administrative Assistant                       

 

Mr. Steven Kukalis                                                                               
Music & Liturgy Director     
            

Mr. Jimmy Lewandowski &     
Mr. Jason Jacinto      
Maintenance/Mantenimiento 
 
Office Hours | Horas de Oficina 
Monday - Friday| Lunes a Viernes 
 

9:00 am – 5:00 pm  
Lunch/ Almuerzo 12pm-1pm 
 
 

Saturday & Sunday - Closed 
Sábado & Domingo - Cerrado  
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Hosanna!  
Blessed is he who comes in the name of the Lord! 

 
 

Hosanna!  
“Bendito el rey que viene en el nombre del Señor! 

PALM SUNDAY  
DOMINGO DE RAMOS  



A word from Fr. Luis  Un Mensaje del Padre Luis  

¿Cuántos de nosotros disfrutamos de esta época 
del año? Es la época del año en la que suceden  
varias cosas y nos ocupamos con diferentes                      
actividades. Hacer nuestros informes de impuestos 
para el IRS es una de las cosas que nos mantiene 
ocupados y nos da cierto nivel de estrés. También 
nos estamos preparando para disfrutar del                     
agradable clima primaveral y preparando nuestros 
jardines y patios traseros. También es el momento 
de recorrer nuestras casas y ver cuáles son las       
cosas que debemos cuidar después del invierno. 
Eso nos ayuda a preparar nuestros presupuestos y 
ver cuál es la mejor manera de cuidar nuestras  
finanzas y gastos durante el año. 
 
Esas cosas mencionadas anteriormente son                           
importantes, pero hay algo que sucede todos los 
años en esta época y son nuestras celebraciones 
de Semana Santa. Celebrar la Pasión. Muerte y  
Resurrección de Jesús durante el Triduo Pascual, 
es un recordatorio importante del amor infinito de 
Dios por nosotros. Nos hemos estado preparando 
para esta celebración durante la Cuaresma,                        
reflexionando sobre las Sagradas Escrituras y                      
cuidando nuestras prácticas cuaresmales. También 
nos estamos preparando para la celebración de la 
Primera Comunión y la Confirmación de los                               
estudiantes de nuestro programa de Educación 
Religiosa. Estoy seguro de que los padres de                 
nuestros estudiantes que reciben los sacramentos 
han revisado su presupuesto para hacer de estos 
eventos, momentos memorables para sus hijos. 
 
Lo mismo sucede con nuestra parroquia en cuanto 
a nuestras finanzas, tenemos que estar atentos a 
ellas y tratar de ahorrar todo lo que podamos para 
mantener nuestras cuentas pagadas. A partir de la 
Semana Santa, el Domingo de Ramos, usaremos 
nuevos misales en la iglesia. Cambiamos de                  
empresa que se encargaba de enviarnos esos                    
libros, porque eso nos ayudará a ahorrar algo de 
dinero. La nueva versión de nuestros misales           
contiene todas las lecturas dominicales, Fiestas y 
Solemnidades especiales. Lo que diferencia a    
nuestros nuevos libros de los anteriores es que no 
tienen la música y los himnos en la parte posterior. 
Esperamos que comprendan este nuevo cambio 
que nos ahorrará dinero y agradecemos su                       
continuo apoyo. ¡Bendiciones a todos y que                              
tengan una bendita Semana Santa!  

Padre Luis G. Valerio Romero 

How many of us enjoy this time of the year? It is 
the time of the year when several things happen, 
and we get busy with different activities. Making 
our reports to the IRS is one of the things that 
keeps us busy and gives us a certain level of 
stress. We are also getting ready to enjoy the nice 
spring weather and preparing our gardens and 
backyards. It is also time to go around our homes 
and see what things we need to take care of after 
the winter. That helps us to prepare our budgets 
and see what is the best way we can take care of 
our finances and expenses during the year. 
  

Those things mentioned above are important, but 
there is something that happens every year at this 
time, and it is our celebration of Holy Week.              
Celebrating the Passion, Death, and Resurrection 
of Jesus during the Paschal Triduum is an                   
important reminder of God’s infinite love for us. 
We have been preparing for this celebration          
during Lent, reflecting on Holy Scriptures and               
taking care of our Lenten Practices. We are also 
preparing for the celebration of First Communion 
and Confirmation for the students of our Religious  
Education program. I am sure the parents of our 
students receiving the sacraments have revised 
their budget to make these events memorable 
moments for their children. 
  

The same happens with our parish regarding our 
finances, we have to keep an eye on them and try 
to save as much as we can in order to keep our 
bills paid. Starting with Holy Week on Palm               
Sunday, we will be using new missalettes in 
church. We switched the company that was in 
charge of sending us those books, because that 
will help us save some money. The new version of 
our missalettes contains all Sunday readings,          
special Feasts, and Solemnities. What differs our 
new books from the previous ones is that they do 
not have the music and hymns at the back. We 
hope you understand this new change that will 
save us money, and we appreciate your continued 
support. Blessings to All and have a Blessed Holy 
Week. 

Fr. Luis G. Valerio  Romero  
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“Truly I tell you, today you will be with 

me in paradise.” -Luke 23:43 

Remember loved ones and give thanks for blessings 
through Easter flower donations. We wonderfully enhance 
our worship by adorning our worship sites with glorious 
flowers that announce: "Christ is risen!" 
 

Please use the form provided below .  PRINT the information clearly.   
Place it with your offering marked “EASTER FLOWER MEMORIALS” in 
an envelope. You may drop your Flower Memorial request in the 
weekend collection basket or you may bring them to the rectory 
office. 
 
Flores Conmemorativas para la Pascua  
Recuerde a sus seres queridos y dé gracias por las 
bendiciones a través de las donaciones de flores de Pascua. 
Mejoramos maravillosamente nuestra adoración 
adornando nuestros lugares de adoración con flores 
gloriosas que anuncian: "¡Cristo ha resucitado!" 
 

Por favor, utilice el formulario de abajo y escriba la información en  
LETRA de MOLDE  Ponga el formulario junto con su donación en un 
sobre marcado “EASTER FLOWER MEMORIALS”. Puede dejar su 
petición en la canasta de colecta de fin de semana o puede traerla a la 
oficina de la rectoría. 

Donor/ Donante:  
___________________________________________________ 
 

Amount/ Cantidad:  $ ______________________ 

In Memory of / En Memoria de: 
 

__________________________________________________ 
 

__________________________________________________ 

__________________________________________________  

(or/o) In thanksgiving for / En agradecimiento por:   
 

___________________________________________________ 
 

___________________________________________________ 

___________________________________________________ 
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HOLY TRIDUUM / TRIDUO PASCUAL    

HOLY THURSDAY -  APRIL 17th  | JUEVES SANTO - 17 DE ABRIL   
 

Mass of the Lord’s Supper at St. Andrew  
 English Mass @7:00 pm    
Misa de la Ultima Cena del Señor en Nuestra Señora de Knock  
 Misa en Español a las 7:00 pm  

  

 

Adoration of the Blessed Sacrament /  
Adoración del Santísimo  
To follow the mass at each site / después de la misa en los dos lados  

8:30 pm - 10:00 pm   
 
 

  
GOOD FRIDAY / VIERNES SANTO   
 

FRIDAY, APRIL 18th | VIERNES, 18 DE ABRIL    
 

Templo de San Andrés   
 

 3:00 pm  Español - Vía Crucis 
 
 

Our Lady of Knock                                       
 3:00 pm English - Stations of the Cross.                        

     

Our Lady of Knock          
 5:00 pm  English—Celebration of the Passion of the Lord       
        

 
 

Templo de San Andrés   
 7:00 pm Español -Celebración de la Pasión del Señor    
 

HOLY SATURDAY / SABADO SANTO   

SATURDAY,  APRIL 19th | SABADO 19 DE ABRIL  
@ St. Andrew site / Templo de San Andrés   
(Blessing of Easter Baskets at 10:00 am |  
Bendición de las Canastas de Pascua 10:00 am)  

  

***NO 4:00 PM MASS***   

  

Our Lady of Knock | Nuestra Senora de Knock 
  7:00 pm - Easter Vigil Mass -Bilingual  /                                                             
         Misa de Vigilia Pascual -Bilingüe   
 
 

  

 

EASTER SUNDAY / DOMINGO DE PASCUA 

SUNDAY, APRIL 20th | DOMINGO, 20 DE ABRIL   

Our Lady of Knock Site / Templo de Nuestra Señora de Knock   
English Mass - 9:00 am   |   Misa en Español -11:30 am                
 

St. Andrew Site / Templo de San Andrés  
Misa en Español - 8:00 am    |   English Mass - 10:00 am  

HORARIO DE SEMANA SANTA 2025 

In Loving Memory… | En Memoria de... 

+Jim Walker  
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AUGUST 15, 16 & 17 de AGOSTO  

Shepherdfest is approaching and the months are flying!  
We will start asking for donations a bit earlier, please 
see list below. Drop off can be at the rectory office; or 
if you have any questions please call                                   
708-862-4165 x28. In advance we say “Thank You”! 

¡Se acerca el Shepherdfest y los meses vuelan!                                   
Comenzaremos a pedir donaciones un poco antes,                    
favor de ver la lista. Pueden entregarlos en la rectoría o 
si tienen alguna pregunta favor de llamar al                          
708-862-4165 ext. 28. ¡Gracias de antemano! 

 Water Bottles / Botellas de Agua (16.9 oz.)  
 Pop / Refrescos  (12 oz. can / latas)  
 Napkins / Servilletas  
 Carry Out Trays/Bandejas para llevar comida  
 Plastic Cups / Vasos desechables (16oz)  
 Styrofoam Plates / Platos desechables (10 in)  
 Plastic Table Covers/ Manteles Largos de Plástico  
 Utensils (forks and spoons) / Tenedores y cucharas 

de plástico 
 Nacho Cheese & Jalapeños /Queso para Nachos y 

Jalapeños 
 Aluminum Foil/ Papel de Aluminio  
 Aluminum trays ( small & large) / Charolas de                     

Aluminio (chicas/ grandes) 
 Mustard, Ketchup & Relish Pkgs / Paquetes de     

Mostaza, Kétchup & Relish  
 Nachos and Individual bags of: Lay Potato Chips & 

Flamin Hot Cheetos/ Nachos y Bolsas Individuales 
de Papitas Lays y Flamin Hot Cheetos  

 Propane Tanks /Tanques de Gas 
 Disposable Gloves / Guantes desechables  
 2lb & 3lb Boats/ 
 Monetary Donation/Donación Monetaria  



Mass Intentions  - Intenciones de Misa 
Monday  •  April ( 14 )  
8:00 am  +Louis R. Ybarra    +Paul G. Polus                                 
+Josephine F. Ybarra  
 

Tuesday • April ( 15 )      
8:00 am   
 

Wednesday • April ( 16 )  
8:00 am   
 
 
 

Thursday •  April  ( 17 )  
8:00 am   NO MORNING MASS 
 
 
 

Friday •  April ( 18 )   
8:00 am   NO  MORNING MASS 
 

 
 

Saturday • Sábado, April ( 19 ) de  Abril                                                 

8:00 am  NO MORNING MASS 

9:00 am  NO MORNING MASS 
10:00  am  Blessing of Easter baskets @ St. Andrew site 
Bendicion de canastas en el templo de San  Andres 
 

4:00 pm  NO  MASS 
7:00  pm  EASTER VIGIL MASS  - BILINGUAL /                                       
VIGILIA PASCUAL  - BILINGUE  
 

 

Sunday • Domingo, April ( 20 ) de Abril  
8:00 am  DOMINGO DE RESURECCION  

 9:00 am  RESURECTION SUNDAY 

10:00 am  RESURECTION SUNDAY 

11:30 am  DOMINGO DE RESURECCION  

LITURGICAL MINISTERS  
                               MINISTROS DE LITURGIA                  
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Mass Time | Misa Lector | Lectores   

7:00pm  - Easter Vigil Cathy  Knetl 

8:00 am   Maria Alba 
Samuel Castillo 

9:00 am  Helyn Huffman 

10:00 am  Theresa Sulski 

11:30 am   Benjamín Vargas 
Marissa Sánchez 

PRAY FOR THOSE IN NEED OF HEALING                                                                           
  OREMOS POR LOS ENFERMOS 

Amelia Rodríguez   
Pablo Rodríguez             
Amy Smith 
Dayna Lee Serbon  
Patricia Tomolson   
Eleanore Tschulos   
Theresa Wilk                                             
Thomas Wilk        

Tea A. 
Rosalio Covarrubias   
Beverly Cipowski 
Manuel Estrada          
Francisco Flores  
Bob Graham          
Eve Greevers      
Gabriel Jiménez            
Raymond Jurek                                    

Adam Kalemba    
Stefan Kovalcik is  
Justina MDallaleh  
Obdulia Neváre 
Chester Novak                          
Christine Nowak   
Matthew Piekos 
Cynthia Ramírez 

April 19th & 20th, 2025  | 20 de Abril de 2025 

 Wedding Banns  / Amonestaciones  

II. Vanessa Tejeda &                                     

Jonathan Alejandro Torres  
 

II. Vanessa Lizette Raygoza & 

Oscar Alonso Vázquez  

 

There will be NO Religious                      
Education classes on Wednesday 

April 16th, 2025. 
 
 

NO habrá clases de Educación                
Religiosa el Miércoles 16 de Abril de 

2025. 

HOLY WEEK AND EASTER OFFICE HOURS  

HOLY THURSDAY APRIL 17TH: 9:00 AM TO 12:00 PM 

GOOD FRIDAY APRIL 18TH: OFFICE WILL BE CLOSED 

MONDAY,  APRIL 21ST: OFFICE WILL BE CLOSED. 

HORAS DE OFICINA DE SEMANA SANTA & PASCUA 

JUEVES SANTO - 17 DE ABRIL -  9:00 AM A 12:00 PM 

VIERNES SANTO - 18 DE ABRIL, LA OFICINA ESTARA                      
CERRADA. 

LUNES– 21 DE ABRIL LA OFICINA ESTARA CERRADA. 

STATIONS OF THE CROSS 
   Friday, April 18th  

   3:00 p.m. (English) @ Our Lady of Knock site          
                                        

  ESTACIONES DEL VIA CRUCIS 
Viernes, 18 de Abril          

  3:00 p.m. (Español) en San Andrés  

THERE IS NO 8:00 AM MASS ON: 
THURSDAY, APRIL 17TH 

FRIDAY, APRIL 18TH 
SATURDAY, APRIL 19TH 

The Contemporary Guitar Group will be providing the                

musical accompaniment for the Easter Sunday English 

Mass   at Our Lady of Knock worship site. 

Easter Sunday, April 20th 
8:45 am Prelude Easter Music 

9:00 am Easter Mass  


